Tytto, jolle ei
oltu ker kerrottu

Ei kukaan meista, joka nnki
timin jutun loppunivtoksen, voi
Akkii siti unohtaa, Taillakin,
missa tata kirjotan — rauhaisan
Jura nakoalan levitessi eteeni
— on tapaus eliviind silmissani,
Katsellen wvugristomajatalon ak-
kunasta Me-aun_v ~Arhois'issa  ni-
en lahimpain alppien \alkmu’:iaet
huiput, joiden alapuolella min-
l\'lst‘l Jytkinteet padttyvit hir-
vittaviin kuiluihin, joiden juurel-
ta suorain, valkeitten teiden h.;]«
koma, punervain viinitarhain ja
rauhaisain, vuosisataisten kylien
vaibtelevaksi  telemi  viljava
laakso wottuy itadnpidin niin pit-
Kalle kuin silmi kauntaa, Mutta
kaildki timi haibtun mielestini
kitsintyessini  kertomustani ajat-
telemaan:

Sen sijaan nien kapean, kor-
keakattoisen huoneen ja  sini
kaksgisrivin rautasinkyji. Nden
nupren, huolettoman  tohtorin
kulktevan sen kivtivda pitkin,
Nien tyynen hoitajattaren dé-
nettomasti soljuwvan sairaan luo-
ta toisen luo.  Ja tyynyltd tui-
jottavat minuun kasvot, —

Kutsu oli tuut .unnulla aikai-
sin,  Sairaalan apumies oli tul-
Iut  asuntoomme kiiveten, vlis
seitsemin porrasparia ja kopnt-
tanut ovelle,

“Eras tytto tahtoisi tavata”,
sanod han, “Hin sanoo asuneen-
sa tassi vieressa ja kerran olitte
te lainannut hinelle kympin. Sii-
t4 kyulutte tuntevan hanet”

“Onko han Marie?”

Sanantuoja irvisti,

“Vaikka sekin', vastasi hiin,
“Meidan kirjoissamme on hin
Doris 'White, Mutta han haluaa
tavata teiti ja taitaa olla paras
1a joutua: han ei kestd endd kau-
an."

“Onko hrl" kuolemassa?”

“Nopeasti,"

“Mikid hanelld on?”

“Mita lienee. Mutta tahdotte-
ko olla hanti endd tapaamatta
vai tuletteko?"”

Me menimme,

Se oli Marie, tima Doris —
Marie, joka mvis oli ollut Vi-
vian, ja joka silloin kun hinen
ditinsi esitti kirkon edustajalle
puna-valkean kidron, oli saanut
nimen Ada.  Han katseli meiti
syville pliahin painunein silmin.
Nahka — paikoin spitalinvaliea

ja paikoin risapunanen — peitti
klrmua kuin uusi hansikas ha-
nen kasvojensa esiinpistivid Tui-
ta.  Ja kun hin ndki meidin tu-
levan, niin hian hymyili, ..

Niiin hiin kertoi tarinansa.

Adan vanhemmat olivat eli-
neet jossain Massachusettsin pik-
fuisessa  edistyviissi kaupungis-
sa ja olivat jotenkin sen edistik-
seen vatkuttamassa, Heidin ni-
noa vikansa oli se, ctta varalli-
suutensa oli hankittu eikd perit-
ty — verheen perimitavat olivat
sellaiset ettii ne kovhyvden svn-
nyttimind pysyiviit itarina, mo-
raaliinkin sovitettuina.  lisivan-
Iu-mmm oli tivtynyt pitia pen-
nin  syrjastia  kiinni; jialkeldiset,

tiasta  valttimattdmyydesta  va-
mattuneina, noudattivat sukupe-
rua, vaikkakin poudattivat <iti
vain roumiinhoidon  opetukseen
nahden. He vowat antaa I'\;:-.il-
leen hskm.lhum, mutta  pitivit
hvvin  sopimattomana kertoa
lieille totuntta,

Lapsia oli faksi: poika ia Nda.
Ta poika, kuten pojat tavallisesti
— jos eiviit vanhemmat vmmir-
rii heiti opastaa — hankki itsel-
leen 141‘]1!.'?‘]14@! lw:lm. it kuten

tavallista, sai ne viirini.

Tiistaina, kesik.el7 p. 1919.

Nunrten @sastn

oli seuraus, ettda hin oli koulussa
kuten  kohteliaasti  sanotaan
“heikko!, eikd oppinut antamaan
asioille niiden oikeaa nimea, Ja
sen mukaisesti kasvel han — jos
turmeltumista voi “kasvuksi” sa-
noa — taaskin kohteliaasti sa-
noen “vihin williksi”, “kelvoton”
olisi ollut oikea sana. Ja sen
mukaisesti — viimeinen seuraus, u
joka saattaa hinet tdstd tarinas-
ta pois — hdn myos joutui ku-
ten sanotaan ‘‘retteloihin®™ (s, 0.
tuotti rettelod jollekin  toiselle)
ja “retteldistiiin’ hian “pidsi’ —
poistumalla kaupungista,

Poika oli wviittdi vuotta Adaa
vanhempi eivitkd hdnen van-
hempansa oppincet mitdan tisti
kokemuksesta, Kun tyttd tuli
sithen ikdan, jolloin hinen olisi
ollut saatava heidin ohjaustaan,
alkoi veljessi juuri ilmetd “vil-
lin™ ajan merkit, 1a vaikka van-
hempia epiamiiraisesti huoleti-
vat ne tiedot, mitki tulivat hei-
diin korviinsa, ei heidin mie-
leensi johtunut epailla sen teo-
riansa totuutta, joka arvelee, et-
ti pojun ajatusmailmaan ei pida
tunkentua, fa sitten lohduttau-
tuu silla, ettda “villivesat” ovat
viilttamaton  ilmaus, eivitka he
ottaneet harkittavakseen  sita-
kadn etta taman mailman nvt
kerran ollessa tillainen tytdn-
kin ajatusmailman kehitvksesta
olisi hiukan huolehdittava.

Molempiin lapsiin nahden nou-
datetulla  kasvatusjirjestelmalli
oli vksinkertaisuuden etu. Poai-
kaan nihden se esiintyi siten, et-
ta ruumiillisista ilmioista ei pu-
hutty mitdan, Tyttireen nahden
jnettiin nuo ilmiot kahteen luck-
kaan: toiset selitettiin vhden ta-
vun sanoilla (“on”, “ei’) ja toi-
sista sanottiin Vel siitd asiasta
puhuta”.

“Miksi?" kysyi Ada.

Tuo hirved kysvymys oli alin-
omaa hinen huulillaan.  Jos vas-
tans sopi edelliseen vastaushiok-
leaan, annettiin se auliisti, mutta
jollei, kuulni:

“Olet lian nuori
tiamidin.”

“Kyllid siita aikanasi
viin,"

“Fi siitd sovi pulua,”

Tavallinen tapa kasvattaa tyt-

sita ymmidr-

snat sel-

thii ja helppo tapa — vanhem-
mille,
Mutta Adalle se ei ollut help-

po.  Tin oudosteli ensin,  Sit-
ten padtti hin piadsta salaisun-
den perille kyselemilld toisten
lasten afdeiltd; ja kun nami oli-
wat vhti salaperitisia, oli hidn pa-
kotettu lvkkaamaan asian sithen
ihmeelliseen aikaan, jolloin han
kvllin vanhana  ymmirtimain
saisi vastauksen itscstain.

Se aika tuli, kuten sen niin
huolella aidatuissa oloissa taytvi
tulla, silloin kun hin oli hue-
noimmin sitad varten varustetin.

Viidentoista vanhana ei tetto
tietanvt mitian niisti  asioista,
joista hianen wvanhempainsa va-
kuntuksen mukaan el yleensa pu-
huttu.  Hin oli kotoisen kasva- s
tuksensa  tayvdellinen  tnote —
sithen uwiliden, mitd hitn el tien-
nvt, oli hian juuri sellainen kuin
hiinen vanhempansa  halusivat-
kin hiinen olevan.

Hammiastytiadako
Tos se himmiistyttaad,
mies mistd tohansa  tai sitten
najnen, joka on kasvanut pid-
kaupunkilaisilmanalassa, jossa —
jossa Ada ei ollut kasvanut. {hn
joukko miehiil, jotka tavallisesti

thmi  teita?
olette te

Siiti sanovat, etti on mahdotonta ty- kauppaa ja diti on jo ollot

tin  paasti  wiidentoista  ikidin
“saamattn sebville”; mutta sivul-
lisen taytyy miettiii etta mll.lh.ln
tuo ajattelee didistddn ja sisaris-
taan. Ja viliin joku nainenkin
sanoo  samoin, mutta ne owvat
naisia, joiden tieto on tavalla tai
toisella “varhainen’, leviisti sa-
noaksemme, Tosiasia on, ettd
useimmat tyvtit, jos ei heille ole
asiaa oikein opetetty, saavat
niiiqtii asioista perin vihin tieto-
ja, kunnes piaasevit naima-ikiin
— saisivatpa avioerotilaston ko-
koojat ottaa timdnkin seikan
huomioonsa: se myis selittad,
mitd Adalle tapahtui.

Ada oli kivnyt koulua — =a-
noaksemme sita paremman ni-
men  puutteessa kouluksi — ia
sielld oli hin oppinut vhtd ja
toista kaikesta muusta paitsi it-
sestaan,  Han ratkaisi aleebran
problemeja;: hin taivuotti latina-
laisia nimisanoja: kerran viikos-
sa tutkisteli hin lause- ja tvvli-
opin ilahduttavia  ongelmoita;
hin osasi luetella muistista Bri-
tannian kuninkaat ja Amerikan
presidentit ja muistiaan npingot-
taen voi hdn kertoa ranskan o-
pettajalle, etti “l'oncle du frere
de ma tante a des souliers”,

Eiko heille opetetty  fvsiolo-
giaa? Totta kai, Ylemmilld luo-
killa oli pienen kirjan mukaan
opetettu  kaikenlaista, miki oli
Ysaddyllistd” nuoren tytin  tie-
taa. Ylaluokan kolmannella luo-
kalla opetettiin samat asiat un-

delleen, hivkan tarkemminkin,
Hin sai tietdd, miten tupakka

vaikuttaa sydimeen; hiinelle niy-
tettiin  kaunisvarisia kuvia juo-
marin mahdlaukusta: hin tunsi
lnutkin nimeltddn, hin tunsi ih-
misolennosta katken muun 1-.m~|
sen, miten se tulee mailmaan ja
Luinka sé sukuaan jatkaa.  Ja
ins hin pidsi opistoon, vei hin
lukea biologiaa — jos halusi; ja
jos hidn sitd alkoi opiskella, ha-
vaitsi han, ettd opettaia ntalksni
hinen imeneen ympiroivisti il-

masta tietofa, joita ei kukaan ol-"

lut kotona eikd koulussa viilitti-
nyt hianelle opettaa,

“Ei meidin tarvitse olla huo-
lissamme Adan takia”, huoahtj
hidnen  itsetyytvviinen ditinsi,
“Hin kylld tiedustelee kaikkea,
paha kvlld, mutta hin on tyyni”

Hin ol tyyni, silld hiingi oli
pakotettu  alinomaa  kivttamaan
niiti itsensahillitsemisvoimin,
jotka suinkin olivat hanen nuo-
ren sielunsa kiyvtettivissi s miut-
ta se tvyneys oli vhtamittaisen
Tiermojiannityksen tasapainoa,
Han oli nyt hankkinut valinikai-
set vastankset niihin kvsymvk-
siin, joihin kukaan h&m-u luom-
nollisista upeLl'tnst'rm el halun-
nut vastata, ja nuo vastankset o-
livat aivan nurinkuriset,  Hin
oli  toistaiseksi  paikannut e
muurinaukat, iotka - konluiysio-
logian jaljeltd olivat jadneet, ja
ne kohdat elivat juuri sellaiset,
etti niista oli vihollisen helppo
tinkeutua sisain.  \Vanhempien-
sa parissa ollessaan oli hin m'il
lilapsi: mutta vksin ollen vaiosi
hdn sv \'\'\ann jnista he eivit
osanneet unekm'\l\.t.m llt‘t.tm.!t-
tomyvs, nihkiis — tietimiitts-
myys, Hin oli kuin pikku tyito
— kuin tyvith, jonka tunnette,

Silloin Adan Dostonissa asuva
tati kirjotti pyvtien Adaa iou-
lanpyhiksi luokseen.  Ja tietysti
\dalla oli lialy menni.

"\Tuna minulla o pirag ] 1Lr
sika, sanei fsd. UG vot ja

hywiistellyn  ja
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ostoksilla eikit hankidn voi wlla
sinna viemadn,"

“Olen kyllin vanha menemilin
vksin', sanoi lapsi.

“Kuinka, Adal!™  Alti se noin
hundahti muistuttaakseen tvtti-
relleen, etti tuollainen oli “epi-
naisellista."

“En vilital”
viidentoista,”

Han taisteli ja voitti, kuten o-
dottaa sopitkin.  Se vanhempain
“huplenpito”, joka peittelee [pe-
rustotuuksia, on aina sitd laatua,
ettid kun tosi on edessa, panmun
lapsi sellaiseen paikkaan, mi
tuo tietimattomyys todennikdi-
simmin tulee turmioksi,  Adan
tidille kirjotettiin, ettd han tnli-
si Eteli-Asemalle midrdjunalle,
Wonduktiitria  pyvdettiin “piti-
madn silmalld” nuorta matkusta-
jaa ja isd vei suuteloin hvyvin
asianmulkaisesti
varotetun Adan vaunuun, .

Vaunu oli tiysi. mutta joilla-
kin istuimilla oli vasta yvksi istu-
ja nditda arvioi nyt huolellinen
saattaja.

Ensinnd oli siinid tyhma jtalia-
lainen, punanen huivi  tumman
kaulan vmparilla; ¢ tietenkiin
kelvannut, kun oli ulkolainen ja
ulkolaiset tietysti ovat rosvoja.
Toisella istnimella istui nuori a-
mertkalainen, mutta hanta vis-
tadn soti se¢ tosiasia, cttd hian oli
nuori, vielipi isan  sukupuolta.
l\olmas oli nainen, mutta liin
oli kéyhin nikdinen — joka mer-
kitsi likaa ja epiluotettavuutta
— ja sitapaitst oli hdn avannuat
akkunan.,  Vain duropan junissa
Yhdysvaltain kansalaiset harras-
tavat raitista ilmaa,  Adan isi
valitsi tvttirelleen viimeisen vi-
paan paikan, koska se oli tivte-
liisen naisen rinnalla, joka oli
puettu  niin hyvin, ettd  hinen
tivtvi olla siadyllinen.

“Saisiko  pikka  tyttoni  istuya
tassar” kvsyi isa kohteliaimmin
kumartaen.

Rouva — etti hin oli viIhii-
nen rouvi, siitid sai varmuuaden,
kun ndki hinen huolellisen tuk-
kalaitteensa, jota Tkallis hattu ei
voinut tavsin peittda — rouva
katsahti hidneen ja hymyili.  |a
vieli sulvisemunin hin  hymyili,
kun han katsahti Adaan.

“Hyvin kernaasti”, sanoi hiin.
“Hauskaa minullekin,  Yksinkd
han matkustaa?"

Se rouva oli puettu sopivaan
matkatakkiin, joka peitti puvun.
Kasissa oli hansilkkaat,

“Advan vksin”, sanoi isd, “mut-
ta hanen titinsd tulee vastaan.”

“Bostonissa ?”

*Niin."

“Back Davn asemalla?

intti Ada. “tilen

(Jatkon toisclla sivulla)
).

FORT BRAGG, CAL.,

Nuorisaliiton  kokouksessa va-
littiin Romitea toimimaan iltama
heindk. + p. ajaksi. Komitenan
tulivat valituilbsi: Lempi Kesti,
Tryvne Saari: Viotet Kesti Villho
Ivlhi ja Elvi Gustafson.

Niytoskappale oli  saapunut,
juka paatettiin naytella heindk.
+ p. iltamissa,  Kappaleen nimi
on: “Rahaprinsessan surnja’.

Nuorisoliittu kesiak. 6 p. piti-
missdin kokouksessa padtti tk.
13 . menna huviretkelle Clepne
Leachille,

Valittiin - kemitea  valmistele-
madan tnota reiked ja valituksi tn-
livat: Carl Kesti; Tyyne Saari;
M. Vanhala: Rudolph Danska ja
Elvi Gustalson.

Vaimisteluseura alotti ensinfii-
set harjotuksensa tk, O paiviina.
Inaikki wvain joukkoon voimiste-
lemaan,

Neuraavat kokoukset 20 a 30
sifs silloin kaikki mukaan,

Violet Kesti.
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